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Elizabeth Thompson



Venovdno Michaelovi za vijlety do PafiZe, za obédy a kvétiny, které
mi nechdvds na stole, za tvoji podporu a taky za to, Ze se mnou kazdy

s ¥

dilci uspéch slavis Sampariskym. Dékuji za tvou bezpodminecnou
ldsku. Vénovdno taky Jennifer — diky, Ze jsi ndm dovolila poprvé ti

ukdzat Pariz — a mému tatinkovi Jimovi, diky kterému jsme mohli
Zit ve Francii (a popijet Sampariské).



Srpen 1929

Pariz, Francie

Mily denicku,

v okamziku Sera mezi spdnkem a bdénim, dfiv, nez se mi zatrepo-
taly fasy a jd oteviela oci, se mne zmocnil strach, Ze to byl vsechno
pouhyj sen.

Ze se probudim a shleddm, e jsem zpdtky v byté na rue De-
lambre.

Avsak ted, kdyz spocivdam na jemnyjch bavinényjch liizkovindch
a skrze zdclony, jez zakryvaji vysokd dvoukridld okna, sem proudi
slunecni paprsky, jsem si jistd, Ze se mi to nezdd.

Jsem v tom byté.

Na mramorové desce nocniho stolku se povaluji poziistatky mé
narozeninové oslavy: Zbytek dortu. Otevrend ldhev Sampariské-
ho. Jedna prdzdnd sklenicka, druhd z poloviny vypitd. Na polstdri
vedle mé lezi vzkaz, na némz stoji: Dobré jitro, drahd. Tolik ti to
sluselo, kdyz jsi spala, Ze jsem nemél to srdce té probudit. Uvidime
se dnes vecer.

Nahd v posteli s nebesy a prikrytd nadyjchanou prachovou pe-
finou si pripaddm jako krdlovna.

Je tojeden z téch okamzikii v Zivoté, kdy se vSe zdd dobré a sprdv-
né, dokonce si troufdm rict, Ze dokonalé.

Preji si, aby tato chvile nikdy neskoncila.

Poprvé od okamziku, kdy jsem se prestéhovala do PatiZe, si mohu
dovolit napsat rodiciim a sdélit jim, Ze se mi dati dobre.



Pgptote roni

3I. prosince 2018 — 15:00
Bath, Anglie

»Darcyho holky“, oblecené v trickach s napisem ZARPUTILE,
SVEHLAVE DEVCE, si opét néco Septaji a sméji se. Uz zase rusi
muj vyklad o Domé Sally Lunnové.

Nerekla jsem nic tak skandalniho nebo vtipného, takze se
odmléim a umoznim tém Sesti Americ¢ankam, ¢lenkam cleve-
landského knizniho klubu, aby se zase uklidnily, nez svoji pted-
nasku dovedu do zdarného konce.

Mame pred sebou posledni dvé hodiny moji Sestidenni po-
znavaci exkurze Zivotem Jane Austenové.

Chapuje.

Poslednich par dni je to jenom sam4 Jane.

Ztejmé za sebou mame vic fims se zubofezem a symetric-
kych oken, nez je zdravo. Jane Austenovd prespdvala tady a jedla
tady a prochdzela se pro zménu tady.

Vést lidi k uctivani Austenové je moje zivobyti, ale upfimné,
dneska ji mam taky dost.

Ptiblizné za hodinu a padesat minut je svéfim vodam Ther-
mae Bath Spa. Tim pro mé za¢ne dovolena.



Celyjeden bozsky tyden se budu cpat kari z restaurace a odda-
vat se nekone¢nému sledovani jedné epizody Love Islandu za dru-
hou. Hodlam se povalovat v pyZamu a domyslivé kroutit hlavou
nad témi idioty, ktefi se nevahaji zesmésnit v celostatni televizi.

Ale to jsem odbodila.

Darcyho holky, tak si fikaji, nepfestavaji blabolit, a ja si mu-
sim davat pozor, abych na né nevyjela.

Nerada se dostavam do konflikti, takze peclivé vazim slo-
va, ale vtom Jerry Sanders, stfedoskolsky uditel angli¢tiny
z Wisconsinu ve stfednich letech, uz to nevydrzi a zepta se:
»,Damy, nechtély byste nam rict, ¢emu se sméjete? My bychom
se taky radi pobavili.“

Jerry se s Darcyho holkama dohaduje od zac¢atku exkurze.
I kdyz mé neustale prerusuje faktickymi poznamkami, které
nejsou vzdycky spravné, k smrti rad okfikuje kazdého, ktery
tfeba jenom vypad4, Ze by mé mohl vyrusit.

»Ne, to je dobry, Jerry,“ fekne Lucy, ¢lenka skupiny obdivo-
vatelek Darcyho. ,Ale diky.“

Jerry na ni vyceni zuby.

A presné tohle se déje cely tyden. Darcyho holky vidycky
néco zaujme a hned se daji do hovoru. Jerry je napomene. Ony
na chvili zmlknou. A tak to jde porad dokola.

»Jak jsem rikala, Dum Sally Lunnové byl postaven v roce
1482 a je povazovan za nejstarsi v Bathu. Sally se sem vsak pfi-
stéhovala az na konci sedmnactého stoleti. Jde o skvély pri-
klad stredovéké architektury. Vsimnéte si drobnych kaminkii
ve fasadé. Reknéte, neptisobi okna v porovnéni s tamhletou
elegantni budovou ponékud mal4?“

Odml¢im se, aby se vSichni mohli oto¢it a diim si prohléd-
nout, kdyZ vtom mi zabzudi chytré hodinky. Nékdo vola. Pres-
toze ted nemiizu mluvit, letmo pohlédnu na zapésti.

Je to moje matka.

S Marlou mame komplikovany vztah. Kromé Stédrého dne,
kdy jsme absolvovaly trapny pétiminutovy rozhovor, jsme spolu



nemluvily nékolik mésict. Vlastné od té doby, co jsem byla na
konci léta v Orlandu na babic¢iné pohtbu.

Kromeé toho, Ze jsem ji poprala veselé Vanoce, jsem se ji taky
zeptala, jak pokracuje s prodejem babic¢éina domu, ktery jsme
s Marlou napul zdédily. Nabidla se, Ze vSechno zaridi a uspo-
rada prohlidky. Jesté minuly tyden se probirala babié¢¢inymi
vécmi a stézovala si, kolika harampadi se musi zbavit, nez bude-
me moct tfeba jenom pomyslet na to, Ze diim uvedeme na trh.

Domluvily jsme se, Ze si jako kompenzaci mtze nechat
nebo prodat cokoli, co v domé najde, tudiz mi ji nebylo nijak
zvlast lito.

Onazije v Orlandu. Jav Londyné. Takze by to ani jinak neslo.

Zima se mi zadiné zavrtavat pod vlnény kabat. Utdhnu si
$alu a schovam ruce do kapes. Zavolam ji, az se vratim do Lon-
dyna. Nebo zitra. Mozna.

»Jane Austenova navs$tévovala pekafstvi Sally Lunnové, je-
jiz veliké briosky jsou slavné dodnes. Doufam, ze mate hlad,
protoZze spolu s odpolednim ¢ajem je ochutname. Prozatim
by vas mohlo zajimat, Ze se Jane o pekatskych vytvorech Sally
Lunnové zminila v dopisu, ktery v roce 1801 poslala svoji se-
stfe Cassandre, kdyz napsala: ,Ackoli je jisté, ze ubytovat dvé
bude vic nez ubytovat jednu, pokusim se rozdil zmensit tim,
Ze si zaplnim Zaludek bathskymi buchtami.*

Dvé Darcyho holky si uz zase Septaji. Ziraji pritom na Jer-
ryho.

Zesilim hlas.

,Vime tedy, Ze Jane byla se Sally Lunnovou velmi dobte
obeznédmena.”

Ze skupinky se ozve zahihnani.

»Mam samoziejmé na mysli jeji briosky.“ Dalsi smich. ,Rika
se, Ze si Jane ¢asto schovavala tajné zasoby Sallyina peciva ve
svém pokoji, jelikoz vecere, které servirovala jeji teta Leigh-
-Perrotov4, jiz s Cassandrou v Bathu navstévovaly, byly spise
skrovné.“



Damy se ted sméji o néco méné decentné. Jejich Sepot sly-
$ime vSichni. Jerry je upfené pozoruje.

Byl to dlouhy tyden. Exkurze za¢ala v Londyné. Dale jsme
navstivili Chatsworth House, Darcyho Pemberley z Pijchy
a predsudku z roku 2005. Stejnou pozornost jsme vénovali Lyme
Parku v Cheshiru, Pemberley z roku 1995. Cestou do Bathu,
kde travime Sesty den, jsme vidéli vSechno, co jsme vidét méli.

Damy jsou k Jerryho hnévu nete¢né, dokud nerekne: ,,No
tak, ven s tim. Prozrad'te nam, co méte tak vtipného.*

Zmlknou, ale to Jerrymu nestaci.

LVazné,“ naléha. ,Zajimalo by nés, co je tak stra§né smésné,
ze kvuli tomu musite Hannah porad prerusovat.”

LJerry, to je v poradku,“ feknu. ,Myslim, Ze uz jsme vSichni
méli architektury dost. Pojd'me si dat ¢aj. Rezervaci mame na
,Exkurze Srdec¢ni zalezZitost'. Jsem si jist4, Ze se na nds nebudou
zlobit, kdyzZ pfijdeme o chvilku driv.“

Doufdm.

V zoufalé snaze uklidnit situaci zenu skupinu smérem k re-
stauraci.

Funguje to.

Vstoupime dovnitt a ja ddm servirce vSechny potfebné in-
formace. Dikybohu jsou nase stoly pfipravené.

Pustim klienty pred sebe a vtom ho spatfim. Sedi u stolu
sam, sklani se nad prelozenym listem papiru a néco si zapisuje.

Pres prazdnou zidli u jeho stolu leZi pfehozeny tmavé mod-
ry vinény kabat a tartanova sala. Na sobé ma cerny propinaci
svetr, tmavé upnuté dziny a vysoké boty. Vyzatuje z néj rock
and roll, nebo mozné stary soul, a taky kreativita, ale kdyz pise,
Celo vrasti tak, Ze si hned vzpomenu na samotného pana Dar-
cyho. Rikam si, jestli si ho Darcyho holky v&imly.

Hodinky znovu zabzuéi. Vysko¢im. Koutkem oka si toho
pohybu musel v§imnout. Vzhlédne a nachyta mé, jak na néj
zirdm. V§imnu si zdblesku poznani v jeho obliéeji. PFimhoufi
o¢i a prohlizi si mé.



Pripada mi povédomy... vzdalené.

Zndm te?

Jestli ne, chci té poznat.

Pokousim se ho zaradit. Slavné osobnosti? Ne. Lidi, co zndm
v Bathu? Pochybuju. Nékdo z oboru? Pokud vim, tak taky ne.
Ze bychom se znali ze §koly? Ne. Nechodila s nim néktera
z mych spolubydlicich? Nesnazily se mi ho dohodit? Tézko.
Nékdo z Londyna? Ne. Nic.

Pripada mi, jako by se na chvili zastavil ¢as a my v mistnos-
ti osaméli. Dokud si neuvédomim, Ze na mé mluvi servirka.

»Tudy, sle¢no,“ fika.

Odtrhnu od néj pohled a nasleduju ji. Zkousim se uklidnit
tim, Ze si prectu zpravu na hodinkach. Zase matka.

DOSTALA JSI MOJI ZPRAVU??? HNED MI ZAVOLEJ! JE TO HROZNE
DULEZITY!!

Nedokazu fict, jestli ta velkd pismena znamenaji, Ze se
opravdu jedna o néco diilezitého, nebo je prosté netrpéliva.

At je to, jak chce, stejné s ni ted nemtizu mluvit. Objedné-
me si a nékolik Darcyho holek mé za¢ne zasypavat otazkami.

»Jak jste se k tomuhle zaméstnani dostala, Hannah?“ zepta
se mé Lucy. ,Vidyt je to Gplna prace snt. Asi nemate problém
kazdy den vstavat.”

Emmu, svoji $éfku a majitelku Srde¢ni zlezitosti, zboznuju.
Rekla bych, 7e se z nas staly kamaradky. Zaméstnala mé jako
sezénni brigadnici, a protoze jsem zoufale potfebovala praci,
nakonec si mé nechala. To ji nikdy nezapomenu. Dokonce mi
dala volnou ruku, abych z exkurze Zivotem Jane Austenové
mohla udélat to, ¢im dnes je.

Neni jeji chyba, ze se citim... zaseknuta. Je mi dvacet sedm.
Kdykoliv mtzu zacit délat néco jiného.

»Ne, opravdu,“ naléha Lucy. ,,Jak jste vy, Americanka, k takové
uzasné praci prisla? Diky ni tady miizete Zit, ze?“



Prikyvnu. ,Rekla bych, Ze jsem zkratka méla stésti.”

Zaujme je jiné téma, takze se ohlédnu po Zadumaném
Darcym. Zase se sklani nad papir a zurivé si néco skrabe. Na-
padne mé, jestli jsem si nase pohledy pred chvili jenom ne-
predstavovala.

Vtom Darcyho holky zase rozesméje néco, ¢eho jsem si ne-
v§imla, a on zvedne hlavu, aby mé znovu nachytal, jak na néj
ziram.

A zase si mé zméfi tim zachmufenym, nic neodpoustéjicim
pohledem, ze kterého se mi podlamuji kolena.

Tohleto si nepredstavuju. Odvratim se.

Kdyz nam prinesou jidlo a piti, Lucy se pfipomene: ,Han-
nah, nedopovédéla jste mi to. Jak jste se k té praci dostala?“

Napiju se ¢aje. ,Vlastneé jsem si tenhle obor nevybrala. Spis
jsem na vysoké pottebovala praci.”

»Studovala jste tady?“ zepta se Glorie, dalsi Darcyho holka.

»Ano. Zamilovala jsem se do Britanie, kdyz jsem tady travila
semestr. Pivodné jsem studovala ve Statech. Magistra z litera-
tury jsem si dodélala na Bristolské univerzité, asi tficet kilome-
tra odsud. Tehdy jsem zacala pro Srde¢ni zalezitost pracovat
jako sezénni brigadnice. A vzhledem k tomu, Ze jsem porad
tady, bych rekla, Ze ta sezéna asi jesté neskoncila.”

Lucy si povzdechne a pofadné si kousne do briosky. Vy-
pada jako krecek.

LVibec se vam nedivim,* fekne s plnou pusou. ,,Kdybych
mohla, pfestéhovala bych se sem hned. A potkala bych svého
Darcyho a méla s nim spoustu krasnych déti.*

Vrhnu jesté jeden kradmy pohled ke stolu Zadumaného
Darcyho, ale je prazdny. Musel néjak vyklouznout, aniz bych
si ho v§imla.

Mijj zivot v kostce.

o) muj béze — ano... ano... ano!“ Polly zakloni hlavu a kri¢i
jako pfiorgasmu. ,Darcyho déti, to znamena sex s Darcym! To
bych si nechala libit! Nikdy bych nevylezla z postele.“



Jerry bouchne do stolu, az §alky a talitky zarinéi. , Pfestan-
te uz s tim stupidnim, nesmyslnym tlachanim!“ Jeho urazli-
vé oktiknuti utne nasi konverzaci. Nékolik Darcyho holek se
zamradi, jedna stiskne rty do pevné ¢arky. Jerryho manzelka,
Frances, se tvari rozpacité. Lucy na néj zlostné hledi.

Kdyz uz si myslim, Ze to pfejdeme, Lucy fekne: , Proc¢ jste
tak nepfijemny, Jerry? Jenom se bavime. Odvazte se trochu.“

Na obliceji vykouzlim néco, o ¢em doufam, Ze je mij na-
cvideny, ptijemny vyraz turistického privodce.

Jerry zrudne. ,Vy a ty vase kamaradky jste protlachaly ce-
lou exkurzi. Takze bych fekl, Ze ja urcité nejsem ten, kdo to tu
ostatnim znepfijemnuje, hloupa kravo.”

sTak dobfre, to stadi. Dost!“ doZaduju se. ,Takhle se chovat
nebudeme.*

»Ale jo, to teda budeme.“ Jerry se zvedne, az zidle zasktipa
o dfevénou podlahu. Nakloni se nad sttl. ,,Uz mam toho jejich
ustavi¢nyho hloupyho blaboleni dost.“

Tohle tu jesté nebylo. Zatim jsem nikdy nemusela délat
klientiim rozhod¢iho.

Frances polozi manzelovi ruku na pazi a fekne: , Jerry, pro-
sim. Sedni si.”

On na ni zakfidi: ,,Zmlkni, Frances.“

Cela restaurace ztichne. Vsichni hosté se oto¢i nasim smé-
rem a ziraji.

»To staci.“ Muj hlas je tichy, ale zato pevny. ,Chovejme se
ohleduplné, nebo nas odsud vyhodi.*

»,Nebojte, ja vdm to usnadnim,” fekne. ,My s Frances od-
chazime.*

sJerry, prosim té, sedni si,“ zadoni Frances. , Jesté jsme ne-
dopili ¢aj.”

»,Nebudeme pit zadnej ¢aj, Frances. Jdeme pry¢. Hned.*

Sleduju Jerryho, jak bere Frances za pazi a rychlym krokem
ji odvadi z restaurace. Pohled na né oZivi vzpominku, kterou
jsem se ze vSech sil snazila vymazat z paméti.



Stalo se to v Orlandu. Byla teplé letni noc. Bylo mi tfinact.
Tehdy to bylo naposledy, co mé Marla odvedla z babic¢¢ina
domu, kde jsem zila. Slibovala, Ze tentokrdt to bude fungovat.
Tentokrat si zafidime spole¢ny Zivot.

Pochopitelné, ze aby to fungovalo, musela jsem kolem jejiho
pritele Eda chodit po $pickach, protoze jsem nikdy nevédeé-
la, co ho zrovna roz¢ili. VEtsinou jeho hnév smétoval k moji
matce. Ale ne vzdycky.

Stoupnu si, chci jit za Jerrym a Frances. Osklivou vzpomin-
ku se pokousim zaplasit, ale nejde to. V hlavé mi zni povédo-
my soundtrack: Prudky naraz pésti o ¢elist. Houkani sanitky.
Matka, kterou odvazeji na nositkach, na mé jeci: Vsechno je to
tvoje vina, Hannah. Za vsechno miizes ty.

Vzadu na krku mi stéka praminek potu. Na okamzik se
mé zmocni pocit na zvraceni. Uz dlouho jsem si na tu noc
nevzpomnéla.

Mezi svym détstvim a soucasnym zivotem se mi podafilo
vystavét zed, ale dnesni telefonat od Marly, ktery prisel v ne-
vhodny cas, spolu s Jerryho nastvanym vystupem zptisobily,
Ze ji ta vzpominka zbourala.

Venku za Jerrym a jeho manzelkou zavolam. Otodi se a po-
diva se namé. ,,Méla byste se naucit, jak si na exkurzich udélat
poradek, sle¢no Bondova.*

Tohle neni zadna skolni tfida, kde vSichni musi drzet pusu
a poslouchat. Ty Zeny maji pravo si exkurzi uzit podle svych
predstav — i kdyby to mélo znamenat, ze se budou hihnat
a $pitat si o knizni postavé. Ted ale neméa cenu mu to vysvét-
lovat.

LJerry, pojdte zpatky dovnitf. At si miize Frances dopit ¢aj —

»Frances si nechce dopit ¢aj, ale ja bych rad mluvil s vasim
nadfizenym.“

Strkd mi sviij mobil, stouchd mé s nim do ramene. Udé-
ldm krok stranou, abych se vyhnula dal$imu kontaktu, ale
podpatkem stoupnu na kfivou dlazebni kostku a najednou



citim, ze padam. Zatimco se mi z kazdi¢kého péru fine adre-
nalin, par silnych rukou mé zachyti a postavi, nez sebou pra-
$tim o zem.

»No tak, chlape, uklidni se.“ Hluboky muzny hlas je pro-
dchnuty skotskym prizvukem. Jeho slova piisobi stejné silné
jako ruce, které mé zachranily. ,Nebudes prece strkat do damy.*

Jesté nez se oto¢im, uz vim, zZe to je Zadumany Darcy. Je
vyssi, nez jsem si myslela, a statny. Soudé podle zamraceného
vyrazu, kterym si Jerryho méri, neblafuje.

A Jerrymu je to taky jasné, protoze udé€la par krokt zpatky.

»To se vas netyka,” fekne Jerry, ale uz viibec nezni tak vy-
hruzné jako pred chvilkou.

»,KdyzZ vidim chlapa, kterej ze sebe déla debila tim, Ze si
dovoluje na Zenskou na ulici, tak se mé to tyka. Mam zavolat
policii, aby tady udélala poradek?“

»Ne, véechno je v pohodé.” Jerryho hlas ted’ uz nema tak
ostré hrany. , Klidné mutzete jit.

Kolem nés se utvoril hloucek lidi, ktefi nas pozoruji.

»Ne, to ty bys mél jit stranou a vychladnout. Ja ziistanu stat
tady a pockam, az to udélas.” Darcy odmita smlouvat. Zaroven
sineprestava Jerryho, ktery zatina pésti a pod vousy si brumla
sprosta slova, zlostné méfit.

»Tohle jaA nemam zapottebi, ohradi se Jerry.,, Jdeme, Frances.”

Bojim se, Ze si Jerry vybije vztek pravé na svoji manzelce.
Uz oteviram pusu, abych ji branila, ale Darcy mé pfedbéhne.

,Madam, nemusite s nim nikam chodit.“

Frances malinko zvedne bradu. ,To je v poradku,* zni na-
$tvané. ,Umim se o sebe postarat.*

Ta slova namifina mé. Néktetilidé zkratka neumi prijmout
pomoc, kdyzZ se jim nabizi, natoZ o ni pozadat. Jako moje matka.
»Frances, kdybyste cokoli potfebovala, tak se mi ozvéte.“

Kmita pohledem mezi mnou a Jerrym, ktery uz se mezitim
dal na odchod. Na okamzik zavaha. Rikam si, jestli od néj ute-
Ce. Jenze pak se oto¢i a nasleduje svého manzela.



»Piste si, Ze 0 mné vas §éf urcité uslysi,“ huldka za mnou
Jerry ptes rameno, kdyz prochazi priichodem na Severni pro-
menadé. Potom zmizi za rohem.

Musim zavolat Emmé div, nez to stihne on.

Nejdtiv se ale oto¢im na Darcyho. Nejsem si jista, co bych
méla Fict.

Protoze co se v takovych chvilich vlastné tika?

Diky, ale jd jsem nepottebovala, abyste mé zachrarioval?

Co se mohlo stat, kdyby nezasdhnul?

Dav se pomalu za¢ina rozchazet, ale ja si az bolestné uvédo-
muju pritomnost nékolika opozdilct, ktefi na nas porad jesté
zvédaveé koukaji, nékteti z nich z arkyfového okna restaurace
Sally Lunnové.

Rozhodnu se pro zdvorilostni frazi. ,Dékuji vam za pomoc.*

»Jste Americ¢anka.“ Mluvi ted leh¢im ténem, ale prohlizi si
mé stejné pevnym a intenzivnim pohledem, jakym sledoval
i Jerryho. Min nastvanym, vic...

Vic jakym? Sama nevim.

»To jsem.“ Po tom, jaky vystup Jerry predvedl, se obrnim
proti poznamkam o hlasitych, hnusnych turistech.

»Co presné se tady stalo?“ zepta se. ,,Jestli nevadi, Ze se ptam.*

Tartanovou $alu ma zastréenou v tmavomodrém kabatu.
Jeho delsi tmavé vlasy jsou lehce rozcuchané, ale takovym tim
sexy zpuisobem. Napadne mé, jak asi vypada, kdyz se rano
vzbudi. Zamrkam, abych tu mys$lenku odehnala.

»Jsem pruvodkyné, dneska je posledni den nasi exkurze.
Vadilo mu, Ze ostatni béhem mého vykladu mluvili. Podle néj
jsem si s tim $patné poradila. Oc¢ividné si myslel, Ze jsem to
mohla zvladnout lip. Zrovna se to chysta vyli¢it mé $éfové, coz
znamena, Ze ji musim zavolat dfiv, nez to udéla on.”

Doslova se topim v jeho o¢ich. Je to smésné, ale jeho po-
hled mi bere dech. Srdce mi zbésile tluce, je jako ptak, co touzi
vylétnout z klece a vzlétnout k vyS§inam.

Vypad4, Ze chce néco Fict, ale nakonec jenom zavrti hlavou.



»Jasné, to byste ji méla zavolat.“ Podiva se na hodinky. , A ja
bych mél jit, nebo mi ujede vlak.*

»Jesté jednou dékuju.”

»Rado se stalo. Davejte na sebe pozor.”

Ten jeho hlas. Je sladsi nez karamel. Tak silny. Divam se za
nim, jak odchéazi, a fikdm si, Ze bych se v tom jeho skotském
prizvuku mohla uvelebit a spokojené si v ném zit.

A v tu chvili si uvédomim, Ze jsem se ho ani nezeptala, jak
se jmenuje.

Uz otevirdm pusu, chci na néj zavolat, ale je moc daleko.

Pohlti ho dav hyf¥ilu, ktefi nakukuji do vyloh prekypujicich
cesminou a brectanem a poslednim kouskem svate¢niho veseli.

Jestli tady Darcyho holky byly na lovu Darcyho, tak pravée
zmeskaly svoji $anci. Chci se nad tou myslenkou usmat, ale
musim fesit zavaznéjsi zalezitosti.

Nez se vratim zpatky dovnitf, zavolam Emmé, ale ozve se
jen zaznamnik. ,Emmo, tady Hannah. Mame trochu problém.
Nejde o nic zase tak strasného, ale... prosté pred chvili doslo
k takovému incidentu. Zavolej mi, az bude$ moct.*

Zatim se vratim do domu Sally Lunnové a omluvim se pro-
voznimu za to divadylko v restauraci.

Uvédomim si, Ze bych méla mit zalozni plan, kdyby naho-
dou Jerryho napadlo jit do Thermae Bath Spa a délat damam
problémy. Chlapi jako on jsou ale vétsinou spis psi, ktefi sice
stékaji, ale nekousou, takzZe to snad neudéla. Ale ¢lovék nikdy
nevi. Jerry je muj prvni klient, co se nechal unést hnévem.

Kdyz se vratim ke stolu, oto¢i se ke mné nékolik hlav, ale ja
se soustfedim pouze na deset mych zbyvajicich klientt.

Vsem se vam moc omlouvam.“

»Ach, Hannah!“ Lucy se zaliji o¢i slzami. ,To ja se omlouvam.
Nechtéla jsem, aby to dopadlo takhle. Jenom jsme se bavily.
Co ma ten chlap proboha za problém?“

»Toje v poradku. Sdm se rozhodl, Ze odejde. Prosim, netrap-
te se tim.“ Co jiného jim mam fict?



Jako z boziho zasahu mi za¢ne zvonit telefon. Pfichozi hovor.

»,Omlouvam se, ale tohle musim vzit. Hned jsem zpatky.“

Zvednu to dfiv, nez stihnu vyjit ven, aby Emmin hovor ne-
spadl do hlasové schranky.

»Ahoj, Em, diky, Ze vol4s tak rychle. Pockej chvilku, jdu ven.
Jsem u Sally Lunnové.“

Na druhé strané je ticho. Rikam si, jestli se nahodou hovor
neprerusil.

A pak si preju, aby to tak bylo.

»,Ne, Hannah, tady neni Emma. To jsem ja, tvoje matka. Pro¢
jsi minezavolala zpatky? Jsem v Londyné, na letisti Heathrow.
Pottebuju, abys mé prijela vyzvednout.“



Unor 1927
Londyn, Anglie

Mily denicku,

dnes se za mnou zastavila maminka.

V nejmensim neskrijvala, co si mysli o mijch krdtce strizenijch via-
sech Eton crop.

Po vzoru Constance Braithwaiteové zalapala po dechu a popad-
la tlusty pramen mijch vlasi. V jednom kuse opakovala, jak jsem
znicila svou krdsu. Zddny muz uz o mé nebude stdt, protoze vypa-
ddm jako chlapec.

Chtéla jsem ji tict, Ze Eton crop je vijrazem Zenského sebevédomi,
které naopak Zenskost podtrhuje.

Misto toho jsem vsak jen zamumlala, Ze jsou to jen vlasy, které
prece dorostou.

S loriionem v ruce mdma sviij nesouhlasny pohled zamérila na
Saty, jez jsem si usila ze zbytkii ldtky, které mi $éf dovolil vzit domii.
Ten volny, rovnyj stiih a sukni se snizenym pasem sahajici tésné pod
kolena jsem si zamilovala. Saty jsem zkombinovala s puncochami
a $nérovacimi oxfordkami.

Inspiroval mé ndvrh Coco Chanel, jenz jsem zahlédla v caso-
pise Vogue.

Kdy?z si mé tak mdma prohliZela, zatocila jsem se a otdzala, jest-
li se ji moje Saty libi. Pfipoustim, byla to drzost, ale neméla jsem
v timyslu jen tak stdt a nechat ji, aby mi hubovala. Nosni dirky se
ji chvély, jako by ji néco pdchlo.



Jeji reakce mé priméla litovat, Ze jsem si na sebe nevzala golfové
kratasy a kravatu, které jsem dokoncila minuly tijden. V kombinaci
s ponozkami s geometrickym vzorem by mdmu rozzutily.

Snaha ji vysvétlit, Ze Chanel osvobozuje Zeny tim, Ze se inspiru-
svazujici méda let minulijch, by byla pouhym pljtvdnim dechem.
Misto toho jsem tekla, Ze bohaté Zeny jsou v dnesni dobé za lezérni ob-
leceni ochotné zaplatit spoustu penéz, cehoz se brzy chystdm vyuZit.

Penize jsou jazyk, jemuz rozumi.

Na to pouze zavrtéla hlavou a pronesla, Ze ji bylo jasné, Ze pre-
sun z Bristolu do Londiyna bude moji zkdzou. Moje dnesni vzezfeni
je toho ditkazem.

Poté mi ozndmila, Ze se Allister Hutcheon, ovdoveélyj majitel po-
hrebniho tistavu od nds, poohlizi po manZelce, a prij se na mé ptal.

Kdy?z jsem poukdzala na skutecnost, Ze se Allister Hutcheon vé-
kem blizi spiSe mému otci nez mné, matka opovrzlivé mlaskla. Pro-
hldsila, Ze na takové nesmysly jsem uz p#ilis stard. Pry nastal Cas,
abych zanechala bldhovosti a vrdtila se do Bristolu, dokud jsou moje
tvdr'i pocestnost bez poskvrnky. Jinak receno, dokud jsem jesté vhod-
ny materidl na vdavky.

Nepotrebuji manzela, aby se o mé postaral, tim méné starého
Allistera Hutcheona. Byla jsem tak rozzufend, Ze jsem se radéji ode-
brala do kuchyné a pustila se do vareni Caje, abych ziskala chvilku
na uklidnént.

Kdy?z tak uvazuji, vede se mi dobfe. Ucinila jsem dobrd rozhod-
nuti a vydeéldvdm dost penéz, abych se sama uzivila. Dokonce se mi
podafilo néco mdlo usetit.

Meéla jsem v pldnu matce béhem ndvstévy sdélit, Ze se skutec-
né chystdm opustit Londyn, avsak nikoliv proto, abych se vritila
do Bristolu. Jak nds rozhovor pokracoval, bylo mi jasné, Ze musim
s pravdou ven radéji driv nez pozdéji.

Kdy?z byl ¢aj hotovy, vyrukovala jsem s novinkou driv, nez mne
mohla opustit odvaha. Rekla jsem ji, Ze se s pitelkyni Helen stéhuji
do Patize, abych se dala do uceni v ateliéru Coco Chanel.



Mdma odsunula Zidli od stolu. To zavrzdni dfeva nikdy neza-
pomenu. Ani zpiisob, jakiym na mé pohlédla, na jeji modré oci plné
zdsti. Sebrala kabelku a ozndmila mi, Ze pokud s ni neodjedu do
Bristolu, nemusim se uz nikdy vracet domii. Nebudu totiz vitdna.

Jakmile odesla a jd se zamyslela nad jejim ultimdtem, pred oci-
ma mi prolétl budouci Zivot v Bristolu — litost nad tim, Ze jsem se
nevypravila do Patize, zatimco chfadnu jako stard panna, nebo jesté
hu#, v manzelstvi s Allisteremm Hutcheonem.

Moje volba tedy byla nad slunce jasnéjsi.



Kt dc

31. prosince 2018 — 17:00
Zeleznicni stanice Bath Spa

O dvé hodiny pozdéji jsem skupinu nechala v Thermae Bath
Spa. Po Jerrym a Frances nebylo ani pamétky. Neozvali se ani
Emmé.

Vsadila bych se, Ze to v Jerrym bude bublat az do Wiscon-
sinu, odkud Emmeé posle néjaky odporny dopis. Mozna bude
chtit zpatky penize, ale to bude asi tak v§echno.

Cestou na vlakové nadrazi v Bathu mé bicuje studeny vitr.
Britské pocasi se od toho na Floridé, kde jsem vyrostla, tolik lisi.
Nejenze je v Britanii mnohem vétsi zima, ale navic se vzdycky
odnikud snese mlha, ktera pak ¢lovéku prosakuje az do kosti.
Mlzny opar nasviceny pouli¢nimi lampami se misi s temnotou
okolo mé. Hali vecerni krajinu do melancholického odstinu
modré, ktery mé prenese zpatky do détskych let.

Kdyz jsem jesté byla mala hol¢icka, o ,,modré hodince® se
mi vzdycky styskalo po matce, které tu pro mé nikdy neby-
la, dokonce ani béhem téch zfidkavych obdobi, kdy byla na-
blizku.

Ledovy vzduch feze, a ja se najednou ocitnu v nocich, kdy
jsem se citila prazdné a opusténa.

Marlo, co délds v Londiyné?



Kdyz jsme spolu predtim mluvily, nemohla mi to vysvétlit,
protoZe zapipala Emma. Rekla jsem ji, Ze to musim vzit. Stih-
la jsem ji jesté fict, Ze ji nemtizu vyzvednout. Pracuju mimo
mésto. Tak totiz vypada moje prace.

Uz jsem se ji nezminila, ze se dneska vecer vracim domt.

Abych ziskala trochu ¢asu, napsala jsem ji, aby se ubytovala
v Holiday Inn v Camden Locku, nez se budeme moct setkat.
Neni to tam drahé a do mého bytu to bude mit pét minut pésky.

Pfi pomysleni, Ze bude tak blizko, mi zatrne. A to jsou svatky.

Kdyz nas nedéli Atlantik, chybi ndm naraznik, ktery by za-
mezil vzijemnym stfetnutim. Budeme jenom my dvé, Marla
a ja, tvari v tvar, donucené néco si spolu pocit, nez mi zase
nevyhnutelné zmizi ze Zivota, jako nafukovaci balének, ktery
se utrhl z provazku.

Ale kdoviproc¢ uz je jednou tady a ja s tim nic nenadélam.

Uvelebim se na sedadle ve vlaku a jediné, co chci béhem té
hodinu a tfi ¢tvrté trvajici cesty z Bathu na nadrazi v Padding-
tonu délat, je spat. Ale vtom mi zapipaji hodinky.

Ve zlomku vtefiny, nez se podivam, kdo mi piSe, se rozhod-
nu, ze jestli je to moje matka, tak si hodinky sundam a scho-
vam je do kabelky.

Ale neni to ona. Pisou mi spolubydlici Cressida s Tallulah.

Cressida: V kolik prijedes, Han?
Ja: Jsem ve vlaku. Doma budu okolo pdl osmé.
Cressida: Nasla jsem ti na dnesni vecer chlapa...

Uplné ji sly$im, jak ¥ika ta hroziva slova.

Ja: Ne, diky.
Cressida: No tak, Han. Zed se s tebou chce seznamit.

Rande naslepo, co mi Cressida domluvila, zatim vzdycky
skoncila priserné, a skute¢nost, Ze se ten chlap jmenuje Zed,



rozhodné nevésti nic dobrého. Dikybohu se do toho vlozi Tal-
lulah.

Tallulah: Co si vezmes na tu party k Jemmé?

Ja: Flanelové pyZamo a hunaté ponozky.

Tallulah: Sexy.

Cressida: To teda neni sexy. Nepodporuj ji vtom. 0dmitam, aby
se loucila se starym rokem v hunatych ponozkach. Vsadim se,
Ze by se klidné sniZila k zirani na Love Island, kdybychom ji
nechaly, aby si délala, co chce.

Ja: Co je Spatné na Love Islandu?

Cressida: Nechame ji v zedovych schopnych, obrovskych rukou.
Ja: Halé? Nemluv o mné, jako bych tu nebyla.

Cressida: Tak dobie. Nechame té v Zedové péci. UZ jsem se
zminila o jeho obrovskych rukou?

Ja: Zed? Co za chlapa se jmenuje Zed? zni to jako néjaky pa-
douch z filmu.

Cressida: Ne, je sexy. Toho chces poznat.

Ja: Seznam ho s Tallulah.

Tallulah: Tallulah uz rande ma.

Cressida: Ups. Musim jit. Zvonek.

Cressidiny pokusy sjednat mi rande naslepo by se daly shr-
nout do $esti slov: Pan Luzr, Pan Cichag, Pan Neplati¢. Presné
v tomhle poradi. Ten posledni byl nejhorsi.

Luzr mé vzal na tenis, a kdyz jsem ho porazila, nastval se.

Cichac byl fetisista. Potrpél si na chodidla.

Ne, nedélam si srandu. Vzrusovaly ho chodidla.

Mélo mi to dojit mnohem dfiv, protoze tenhle typek toho
o damskych botach védél vic, nez je na hetero kluka normalni.
Kdyz jsem se vracela z kuchyné s 1ahvi vina, nachytala jsem
ho, jak ¢iché k moji ¢erné lodicce.

Jeden by fekl, Ze takovou smiilu prece nemtizu mit dvakrat.

Mylil by se.



Matt délal doktora na pohotovosti. Cressida se s nim sezna-
mila, kdyz si myslela, Ze ma zlomeny kotnik. A protoze zrovna
s nékym chodila, nemohla se doc¢kat, az nas seznami.

Vsechno zacalo dobre. Matt byl pohotovy a zdvotily. Za-
mluvil ndm stiil u Lumiera a objednal lahev dobrého vina
a spoustu predkrm. Trval na tom, Ze prosté musim ochutnat
kaviarové jednohubky.

Rec nevazla — a i vino teklo proudem - a j4 si fikala, dob-
rd prdce, dobrij vkus, na prvni pohled Zidné problémy se vztekem,
Zddnd zminka o ddmskich botdch. Tenhle by nemusel bijt nej-
horsi.

Kdyz dojedl hlavni chod — objednal nam obéma filet
a humra -, najednou mu zazvonil telefon.

»,Omlouvam se,“ fekl a vstal od stolu. , Tohle je z nemocni-
ce. To musim vzit.*

O pét minut pozdéji mi od néj prisla esemeska.

Poslys, zlato, hrozné se omlouvam, ale odvolali mé k pfipadu.
Jde o ¢as. Mohla bys prosim zaplatit? vynahradim ti to.

Dfiv, neZ jsem si precetla posledni fadek uctenky, bylo mi
jasné, ze moje jedin4, skoro vycerpané kreditka rozhodné ne-
zalepi skody, které jsme nadélali.

Spolkla jsem svoji pychu a odepsala mu.

Matte, promin, ale nemam u sebe dost penéz, abych to mohla
zaplatit. Na svoji plilku mit budu, ale nemohl bys zavolat do
restaurace a dat jim cislo svoji kreditky?

Neodpovédél. Abych ten hnusny pribéh shrnula, musela
prijit Cressida a icet zaplatit. Trvala na tom, ze to zatdhne celé,
a aby mi to vynahradila, jesté mi koupi drink v Gilded Lion,
hospodé kousek od Lumiera.



No a koho jsem si nevsimla, kdyz jsme si klestily cestu da-
vem? Opfeny o bar tam s piillitrem piva v ruce oblboval blon-
daté dvoj¢ata MUDr. Matthew Brewer. V londynském provozu
absolutné nemohl zajet do nemocnice, vyfidit naléhavy pfipad
a vratit se do hospody v tak kratkém case.

Ze vseho nejvic se ale stydim za to, Ze jsem za nim nesla a nic
mu nefekla. To je jesté horsi, nez Ze jsem se nechala oblbnout.
Méla jsem mu ten tcet na 468,37 dolarti hodit na hlavu. Nebo
mu na ni vylit to pivo, a tém dvojéatiim, co mu visely na rtech,
Fict, co je zac. Chtéla jsem to udélat, ale pomysleni, ze bych
zpusobila scénu, mé paralyzovalo.

Misto toho jsem Cressidé, nez si ho stadila v§imnout, fek-
la: ,,Je tady plno. Pojdme nékam, kde se budeme moct trochu
nadechnout.”

Uz jsem se zminila, Ze mi moc nejdou konfrontace?



Brezen 1927

vy

Pariz, Francie

Mily denicku,

s Helen jsme dorazily do malého bytecku, jenz jsme si pronajaly
na rue du Cardinal Lemoine. S litosti musim p¥iznat, Ze ani trochu
neodpovidd nasim ocekdvdnim. Je prosté priserny.

V Seru jsme zdolaly vratké dievéné schodiste, které se tdhne vné
hlavni budovy do nejvyssiho patra. Shrbené jsme prosly nizkymi
dveimi, a abychom ziskaly trochu svétla, musely jsme zapdlit pe-
trolejku. Zasycel na nds hlodavec — nebo to snad byla divokd koc-
ka — a bézel se pfed ndmi schovat do tikrytu. Chtéla jsem jit pryc,
ale jiné titocisté jsme nemély. Rozhlédly jsme se okolo, abychom
shledaly, Ze veskeryj prostor sestdvd pouze z nevelkého podkrovniho
pokojiku, kteryj by se do bytu, jenz jsme si pronajimaly v Londyné,
vesel ¢tyrikrdt. Byl tam priivan a vihko a pdchlo to tam ptimo od-
porné— po smazené cibuli a ostatcich zvitete, které zfejmé uhynulo
ve zdech nebo pod nékterym z rozvrzanijch prken v podlaze. Ze by
podobného tomu, co nds ptivitalo? O kuchyni nebo tekouci vodé
jsme si mohly nechat jenom zddt. Veskeré vybaveni predstavovaly
dvé manzelské matrace v rezavijch ramech plnéné sldmou, p¥isu-
nuté kazdd k jedné sténé, a toaletni stolek. Bytny vyddval komoru
za toaletu, ale ve skutecnosti neslo o nic jiného nez o espace de
rangement s kbelikem.

Nez nds trajekt doplul z Doveru do Calais a vlak nds dovezl do
Parize, minula ptilnoc, kdyz jsme klepaly na dvere naseho bytného,



Monsieur Arpina. Jeho Zena nds nasmérovala do bytu a sdélila ndm,
Ze nds jeji manZel pristiho dne vyhledd, aby vybral ndjemné a ujistil
se, Ze mdme veskeré pohodli.

O néjakém pohodli tedy nemiiZe bijt vec, ale jsem rdda, Ze s nim
dnes nemusime nic fesit. Jsem vycerpand az do morku kosti a zdro-
veri k smrti vydésend z pohovoru, ktery mé zitra rdno Cekd v ateliéru
Mademoiselle Chanel.

Vrdtim se zase zitra, snad s dobrymi zprdvami a jasnéjsi vizi toho,
co prinese budoucnost. A nyni spdnek.



Dapitite rieti

3I. prosince 2018 — 19:30
Londyn, Anglie

Kdyz vlak zastavi na stanici Paddington, ¢ekd mé jesté tfice-
timinutova jizda autobusem a kratka cesta pésky ze zastavky
u Camdenského nadrazi, nez se dostanu domti. Byt je nasvi-
ceny jako West End.

I nase cervené nalakované vchodové dvere jako by zarily.
Kdyz strkam kli¢ do zamku, pres zaviené dvere i okna ke mné
dolehne smich.

Nékdo pusti hudbu. Zni to jako party.

Pod tihou povinné socializace si povzdechnu jesté dfiv, nez
viibec vejdu dovnitf. Pripomenussi, ze je Silvestr. To, Ze ja jsem
hotova, pfece neznameni, ze kolem mé budou vsichni muset
naslapovat po $pickach.

A navic, jestli si Cressida s Tal nékoho pozvaly, mam $anci,
Ze se nebudu muset moc zapojovat, a to Jemmino soirée na-
konec néjak preckam. Tak pojdme na tu predparty. Cim vic
lidi tam bude, tim lip.

Vejdu dovnitf, poveésim si kabat do skfiné v predsini a vy-
soukam se z bot. V tu chvili hudbu prehlusi jeji hlas.

Paneboze, to ne. Prosim, fekni mi, Ze to neni ona. Vzdyt ani
nema moji adresu.



Nebo ma?

»Mami?“ feknu, kdyz vstoupim do obyvaku. ,Co tady délas?“

Nékdo ztlumi hudbu.

Vysko¢i a vyrazi ke mné s mr§tnosti mnohem mladsi Zeny.

Ma na sobé sluneéni bryle. Obrovské rajcatoveé cervené ob-
roucky, které se tlucou s rudou rténkou a kastanové hnédymi
vlasy. Vzajemné propletena pismena c velikosti ¢tvrtaku na-
hlas k¥ici do svéta, Ze jsou od Chanel, ale néco na nich nehraje.
Vsadila bych se, Ze je to napodobenina.

Zato ostra korenéné-ovocné-kvétinova vineé jejiho charak-
teristického parfému Coco je stoprocentné autenticka. Nosi
ho uz 1éta. Misi se s viini vAno¢niho stromku, kdysi cerstvého,
ktery ted uvada v rohu.

»Jé, Hannah! M4s izasné kamaradky. Prijela jsem taxikem
a Cressida a Taboola se 0 mé od té doby staraji pfimo skvéle.*

»Taboola? Jmenuje se Tallulah, mami.”

Moje spolubydlici propuknou v hlasity smich. Ja zurim.

Jste opilé. A opily jste moji matku, alkoholicku. Nebo se vdam
o tom zapomnéla zminit?

»Jé, pardon. Moje chyba.“ Marla se zasméje a mavnutim
ruky sviij omyl odbude. ,Jsou prosté baje¢né. Oteviely lahev
Sampanského, délame si ndladu na dnesni party. Mam tako-
vou radost, Ze novy rok pfivitime spole¢né. Vazné si myslim,

¢

zZe by to mohl byt novy zacatek.”

Marla se na mé povési, pevné mé obejme, a pak mé pro-
pusti. Je hrozné huben4, ale i tak je ji porad vsude plno. Diky
jeji pozoruhodné energii to k ni lidi tdhne.

Vlasy se ji vlni po ramenou az na zdda. M4 na sobé Cerné
kozené kalhoty a priisvitnou ¢ernou nylonovou halenku, ktera
odhaluje krajkovou ¢ernou podprsenku. Neni to zrovna usedla
kombinace, ale ji néjak slusi.

Cely vzhled podtrhla okazalym nahrdelnikem, visacimi
naudnicemi a sadou ndramkii na kazdé ruce. Typickd Marla.
Kdyz prijde na make-up, dopliky a viini, vic je vidycky... vic.



Ve svych khaki cargo kalhotach a cerveném pracovnim po-
lotriku s logem Srdecéni zalezitosti v podobé dvou proplete-
nych srdci si pfipadam nemoderné. VétSinou uniformu nosim
rada. Dokédze mi hodné uleh¢it baleni na Sestidenni prohlidky.
Kalhoty ani kosile se nemackaji, a protoze béhem kazdé pro-
hlidky nachodim primérné 125 000 krok, o hezkych botach
si miizu nechat leda zdat.

»Kde je Don?*

Don je Marlin snoubenec. Seznamila mé s nim na babicéi-
né pohibu. Pohledem propéatravam obyvak, jestli nenaleznu
néjaké diikazy jeho pritomnosti — kufr, kabat, naprosto nedy-
chatelnou atmosféru —, ale neni tu nic.

Marle povadne Gsmév na tvari. Ukazovackem si posune
bryle na nose. ,Odesla jsem od ného, Hannah. Z4dna svatba
nebude.”

Narovné ramena a zvedne bradu, jako by se ujistovala, ze
udélala dobte. Ale mé neoblafne.

»Jsem ted svobodné Zena.“

Marla nesnasi byt sama, ale lichotila bych si, kdybych si
myslela, Ze za mnou pfijela pro utéchu. Vétsinou to déla tak,
Ze jesté nez se zbavi toho chudéka, s nimz pravé Zije, uz ma
nabrnknutého nékoho dalsiho.

Coz mé privadi k otazce, proc je vlastné tady? A pro¢ to ksa-
kru nemohlo pockat do zittka? Nebo do pristiho roku?

Nez se stacim zeptat, promluvi Cressida. ,Hannah, nikdy
jsi ndm nertekla, ze mas tak zdbavnou mamu. A milou.*

Marla odpovi za mé: ,Jste hodné a mate tak nddherny do-
mov. Asi se vam, holky, dafi.“ Zatimco se ota¢i, aby si prohlédla
byt, pohledem prejedu obyvak ve snaze vidét ho jejima oci-
ma.

Elegantni nabytek, drahé uméni, na dfevénych parketach
perské koberce.

Ma pravdu. Je to krasny byt. S Cressidou jsem se seznami-
la na univerzité a méla jsem hrozné stésti, kdyz mi nabidla,



abych se nastéhovala do volného pokoje, protoze jeji byvalou
spolubydlici povysili a odstéhovala se do Dubaje.

Za normaélnich okolnosti bych si ze svého platu takové by-
dleni dovolit nemohla. Zadna z nas by si ho nemohla dovolit.
Ale budova patti Cressidiné rodiné a penize, které platim za
najem, v podstaté pokryvaji jen to, co spotfebuju na energiich.

Jestli Marla moje bydleni tady néjak ohrozi, tak prisaham,
Ze s ni uz v zivoté nepromluvim.

Ale pockat. To bychom spolu musely mluvit ted.

»Holky mi daly kufry k tobé. Doufam, Ze ti to nevadi. Bude
to jako takova pyzamova party, Hannah.*

Marla se usméje, ale ja vim, Ze za témi slune¢nimi brylemi
ke mné upira pohled, ktery fika, opovaz se mé odsud vyhodit.

,Skoda, 7e jsi mi nedala védeét, ze prijedes,” poznamenam
a ¢ekdm omluvu nebo vysvétleni. Kdyz mldi, radéji vyplnim
ticho. ,,Asi bys tu s nami dnes mohla ztstat. Potom ti na zbytek
navstévy najdeme néjaky hezky hotel. Nemam manzelskou
postel, a ty vis, Ze radsi spim sama.

Marla pozvedne obodi. Zadrzim dech. Cekam, 7e pronese
né&jakou poznamku, jako Ze to je miij problém. Ze kdybych se
trochu uvolnila a pro zménu se taky pobavila, mozna by ta
postel tak prazdna nebyla.

»Na jak dlouho jsi ve mésté?“ zeptam se.

,To zélezi.“

,Na ¢em?“

Zavaha, a ja vim, ze mi néco taji.

»Dobfe, maximélné na dva nebo tfi dny. Kdo vi, jestli ted
o svatcich viibec nékde sezenu volny pokoj. A jestli ano, nej-
spi$ bude stat majlant. Slibuju, Ze se budu snazit byt co nejmin
na obtiz.*

Cressida a Tallulah nas sleduji, jako bychom byly t¢astni-
ce néjaké reality show o dysfunkénich vztazich matek a dcer.
Jako by pravé panoval klid pfed boufi a ony cekaly, kdy jedna
z nas prevrhne stiil nebo té druhé vytrha prodlouzené vlasy.



Jaje tedy rozhodné prodlouzené nemam, zato u Marly to
mozné je. Na to, Ze ma za sebou let z Floridy, vypadaji jeji vla-
sy az moc dokonale.

Pravdou ale je, Ze pod véemi témi vylepSenimi je moje mat-
ka porad prirozené krasna. Jeji bezchybna slonovinova plet,
stavba téla a §tihla postava ji cela 1éta otviraly dvefte, at uz lo
o praci v modelingu nebo o bohaté pritele. Zkratka to obecné
méla lehdi.

Je to jeji prokleti i pozehnani. Zcela upfimné, neubranim
se lehké zavisti.

Jejijemné rysy jsem nezdédila. Rada si pfedstavuju, Ze mam
svlyj trochu moc velky nos a svoje az moc plné rty po otci, i kdyz
jsem ho nikdy nepoznala. Marla pfisah4, Ze nevi, kdo to je.
Kdyz jsem byla mala a ptala se na néj, fikala mi: ,No tak, Han-
nah, neptej se mé porad na néco.“ Kdyz jsem vyrostla, prida-
vala k tomu: ,,Bylo to blaznivé obdobi. Potkala jsem spoustu
muzi.“ Jako by to mohlo ukojit moji zvédavost.

»Dvé nebo tfinoci?“ zeptam se, nahle zpatky v pfitomnosti.

»Zjevis se tady a ¢ekas, ze té€ ubytujeme? A k tomu na Silvestra!*

»Ale no tak, Hannah. To se vazné neslitujes$ nad svou sta-
rou mdmou a par dni ji tu nesnese$?” Kdyz neodpovidam, za-
sméje se. ;Tvoje spolubydlici fikaly, Ze to bude v pohodé. Ze,
holky?“

Cressida s Tal se usméji, ale netikaji nic. Marla ¢ekala vétsi
podporu, a ja dékuju bohu, Ze se jejim predvadénim, jaka ze
je zabavna matka, nenechaly obalamutit iiplné.

To na svych kamaradkach miluju. Mozna, ze ne vzdycky
umi dobfe odhadnout situaci — o ¢emz svédc¢i svata trojice pii-
Sernych rande naslepo —, ale pokazdé to mysli dobre, a kdyz
je tfeba, kryji mi zada.

»Iy nékam jedes?“ zeptam se, neobmeékcena. Kdyby neme-
la postranni tmysly, urcité by se o cesté pres Atlantik zminila,
kdyz jsme spolu minuly tyden mluvily. , Ur¢ité jsi nepriletéla
do Londyna, jenom abys mé prekvapila na Silvestra.*



